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Dette er en læseprøve


Kapitel 1



Spøgelsesliniens anden sag



„Spøgelseslinien. Det er Absalon.“

„.....................“

„Hallo? Er der nogen?“

„Det-te ... er ... en ... ad-var-sel ...“

Stemmen var dyb og truende. Der lå en klang af ekko bag den. Som om den talte fra en grotte eller en krypt.

„En advarsel?“

„...............“

„Tal højere! Der er dårlig forbindelse.“

„Du ... vil ... få ... be-søg ... meget ... snart ...“

Absalon kastede et hurtigt blik på mobil-displayet.

„Kan De specificere det lidt nærmere?“

„...............“

„Hallo?“

„I ... nat ... træn-ger ... jeg ... ind ... på ... dit ... væ-rel-se ... og ... drik-ker ... dit ... blod ...“

Absalon så ud på æbletræet i baghaven. Sommerregnen faldt trøstesløst fra en cementgrå himmel.

„Nå. Og hvordan har De tænkt Dem at gøre dét, hr. Denta?“

Der var et øjebliks tavshed i den anden ende. Så lød en godmodig latter.

„Ha, ha, ha! Du er ikke så let at narre, Absalon. Du har fuldstændig ret. Det er den berømte Denta du har æren af at tale med.“

Absalon mindedes hvordan han havde fået sig en usædvanlig ven i den aparte illusionist fra Cirkus Sommerland.

„Jeg fordrejede ellers stemmen og satte rumklang på telefonen. Hvordan kunne du vide at det var mig og ikke en ægte vampyr?“

„For det første eksisterer der ikke ægte vampyrer,“ sagde Absalon. „For det andet ville det være en umådelig dum vampyr, der advarede sit offer på forhånd.“

„Dét er der selvfølgelig noget om ...“

„Og for det tredje står Deres navn her på mit display.“

„Hæ, hæ, du er go'. Ikke underligt at dit bureau har fået megen omtale.“

Siden Absalon og hans venner havde gæstet Robert Tornveds V.I.P.-show, var Spøgelseslinien nærmest blevet verdensberømt i Danmark. Og interessen var ikke blevet mindre af at holdet havde opklaret deres første sag om vampyrhuset i Ølløse til et rent 13-tal. Historien havde været omtalt på flere tv-kanaler, i radioen og på et større antal netaviser.

„Jeg går ud fra at du har undersøgt andre mærkelige fænomener siden vi snakkede sammen sidst?“ fortsatte Denta.

„Et par stykker,“ svarede Absalon beskedent. „Men der har nu ikke været den store udfordring i det: En mår på et loft og en generator der fik en dør til at åbne af sig selv.“

Spøgelseslinien modtog næsten dagligt henvendelser fra folk der troede sig forfulgt af overnaturlige kræfter. Indtil videre havde Absalon givet en tilfredsstillende og jordnær forklaring på dem alle.

„Fint nok, men nu ka' du godt forberede dig på noget specielt. Jeg har nemlig fundet et mysterium til dig, som jeg tror du får meget svært ved at opklare. Og denne gang laver jeg ikke sjov.“

Absalon lænede sig ivrigt ind over skrivebordet.

„Det lyder interessant. Ka' De gi' mig nogle detaljer?“

„Har du nogensinde hørt om ugledrengen?“

„Øøh, næh, det ka' jeg ikke påstå at jeg har.“

„Bare rolig, det havde jeg heller ikke før min gamle studenterven, Herbert Pomerans, ringede til mig. Han ejer et lille museum nede på Lolland. Museets klenodie er en afklippet klo fra et overnaturligt væsen, som jævnligt har terroriseret omegnen i mere end 100 år.“

„Ugledrengen.“

„Lige præcis. Ugledrengen er åbenbart en slags lokalt spøgelse der siges at flyve rundt på menneskejagt efter mørkets frembrud. Han bortfører uskyldige småbørn, formentlig for at æde dem, men ingen ved det, for de børn der er forsvundet, er aldrig blevet fundet.“

„Mærkeligt at historien ikke har været i medierne. Det lyder som guf for de mere platte tv-stationer.“

„Det skyldes måske at det sidste barn forsvandt for over 40 år siden.“

Et lille smil krængede i Absalons mundvige.

„Jeg er beæret over Deres tiltro til mine evner, hr. Denta, men et 40 år gammelt spor er desværre nok blevet lidt for koldt.“

„Korrekt, men nu er der altså sket noget igen, og det drejer sig netop om spor.“

„Jaså?“

„Museet blev for nylig ejer af den klo jeg nævnte før. Tilbage i fortiden blev den klippet af ugledrengen i en fælde, og nu lader det til at spøgelset kræver den mistede legemsdel tilbage.“

„Aha. Hvordan ska' dét forstås?“

„Ugledrengen har forsøgt at bryde ind på museet i nat. I den forbindelse har han afsat flere tydelige spor.“

„Hvem påstår dét?“

„Herbert Pomerans, min gamle ven. Han plejer at være en yderst fornuftig og ... undskyld jeg siger det, ret fantasiforladt mand, så hvis han påstår at ugledrengen har været på visit, så mener jeg det er værd at undersøge.“

Absalon trak sig tankefuld i øreflippen.

„Oplyste Deres ven noget om disse spors beskaffenhed?“

„Ja. Der er kradset lange ridser på ruderne ind til museet og i bedet udenfor fandt han aftryk efter en meget stor klo!“

„Det ka' være simple drengestreger,“ svarede Absalon med et skuldertræk. „Er der andre facts i sagen?“

„Ja da, sagde jeg ikke dét ...?“

Denta afbrød sig selv med en kort hul latter, men Absalon følte ikke trang til at le med. Der var noget ildevarslende i den.

„Pomerans har skam stået ansigt til ansigt med ugledrengen. I aftes hørte han støj fra bagsiden af huset og da han kiggede ud ad vinduet fra det værelse hvor kloen ligger udstillet, stirrede spøgelset ind på ham før det fløj bort i mørket. Nå, hva' siger du? Er du interesseret i sagen?“


Kapitel 2



Legenden om ugledrengen



„Abso! Kasper! Juhuuu! Vi er hernede!“

Patricias lyse stemme gjaldede under det store glastag på Københavns Hovedbanegård. Hun stod og vinkede i den modsatte ende af perronen sammen med Tanja. Absalon og Kasper var netop kommet ned ad rulletrappen til Spor 6. De havde hænderne fulde af bagage. Kasper løftede frisk den ene arm.

„Vink nu til tøserne, Abso. Det er to af Danmarks mest hotte teenage-chicks.“

„Pas på du ikke taber dén dér,“ advarede Absalon og skævede nervøst til lædertasken som Kasper svingede rundt med. „Hvis noget går i stykker, får vi aldrig mere lov at låne udstyr af Robert Tornved.“

„Slap af, din gamle moster. Du er altid så bekymret. Nu smutter vi lige ned og fanger ham krudtuglen og så ta'r vi i Knuthenborg Safari Park med pigerne på søndag, hvis altså ikke CNN kommer og vil lave interview med os, he, he.“

„Jeg er nu ikke sikker på at det går så let,“ indrømmede Absalon.

De travede ned mod Patricia og Tanja.

„Hvorfor har de taget festtøj på?“ hviskede Absalon.

Kasper grinede.

„Du er altså for meget. Det er sgu da mode, mand. Du har boet for længe på støvede biblioteker og i gamle arkiver.“

„Hej, Kasper!“

Tanja kom hen og gav ham et langt og meget hjerteligt kram. Patricia havde muligvis planer om at gøre det samme med Absalon, men han holdt en stor taske imellem dem, så Patricia nøjedes med at vinke diskret.

„Hej, Abso. Godt at se dig igen.“

„Tak.“

„Vi var bange for at I ikke nåede det,“ sagde Tanja og pegede. „Toget kommer derude.“

„Abso sku' selvfølgelig ha' alle manuals med til samtlige apparater, som om jeg behøvede det,“ forklarede Kasper. „Hej, Patricia. Du ser godt ud.“

„Hey, hva' med mig?“ spurgte Tanja.

„Du ser dejlig ud ...“

„Undskyld, men er I ikke fra Spøgelseslinien?“ spurgte en rødhåret pige med briller.

Hun stod der pludselig sammen med en anden pige og en dreng på 12-13 år. Alle tre børn havde papir og kuglepenne i hænderne.

„Jo, jo, det er vi da rigtignok,“ svarede Kasper energisk. „Men hvis I ska' ha' autografer, ska' I altså skynde jer. Vores tog kommer nu.“

„Okay,“ sagde den rødhårede pige og stak sit papir op under næsen på Absalon. De to andre gjorde det samme.

Tanja og Patricia vendte sig om og fnisede. Kasper sukkede. Toget kørte ind på perronen. Der blev almindelig travlhed blandt de ventende. De andre samlede bagagen sammen, mens Absalon akavet skrev autografer på de krøllede papirer.



Tanja puffede til Kasper der gloede tavs ud ad vinduet.

„Hold nu op med at mukke. Det var din egen skyld.“

„Ja, dén bad du om,“ tilføjede Patricia.

Toget til Maribo var halvtomt. De havde fundet en diskret 4-personers gruppe i forreste vogn. Kasper slap landskabet udenfor og så over på Absalon.

„De spurgte da osse efter vores andres autografer bagefter,“ indvendte Tanja.

Kasper grinede.

„I har ret. Dén fortjente jeg. Og det er jo Abso der er stjernen i Spøgelseslinien.“

Absalon vred sig på sædet i sin lidt for korte cowboyjakke.

„Der er ikke nogen stjerner i Spøgelseslinien. Vi er et team, og hvis vi fordeler opgaverne efter evne, er jeg sikker på at vi når langt. Kasper er go' til alt med teknik. Han kan håndtere de kostbare apparater vi er så heldige at ha' fået stillet til rådighed af Robert Tornved.“

Kasper trak godmodigt på skulderen.

„Nårh, jeg trykker ba...“

„Og Tanja, du beviste allerede oppe på Krageholm at du har en meget fin stedsans og er go' til at researche. Den slags er yderst vigtigt i detektivarbejde.“

Absalon drejede sig mod Patricia der sad ved siden af ham.

„Og Patricia har stor psykologisk fornemmelse når det gælder om at vurdere fremmede mennesker. Og så har du en særlig evne for at genkende ansigter. Noget jeg selv er ret dårlig til. Det var dig der huskede Elsa Saberhagen fra et andet sted før vi mødte hende i Ølløse, så I ka' nok se at vi er ret godt rustet, når vi arbejder sammen.“

Patricia sad helt stille. Hun så på ham med et gådefuldt udtryk.

„Jeg beundrer altså din hjerne, Abso.“

Tanja og Kasper lo højt. Absalon rødmede.

„Fint, Trissy, men ka' du vente med at beundre Absos hjerne til senere?“ bad Tanja. „Du må gerne komme frem med de sandwiches. Jeg er ved at dø af sult.“



„Hvem begynder?“ spurgte Kasper, da de lidt efter gumlede på hver sin sandwich og skyllede efter med cola.

„Jeg synes vi ska' starte med at få nogle informationer på bordet om sagens hovedperson,“ sagde Absalon. „Det var din opgave at researche på nettet, Tanja. Hva' har du fundet ud af?“

Tanja lagde sin halve sandwich i sølvpapiret, tørrede fingre i noget køkkenrulle og foldede et printet papir ud. Hun tog en tår cola.

„Ja. Jeg gik altså ind på Google og søgte på ordet »ugledrengen«. Det gav 64 hits, hvoraf et par af dem var brugbare for os. Det er faktisk en ret creepy historie. Ska' jeg læse højt?“

De andre nikkede ivrigt og spiste videre.

„Oplysningerne er fra en hjemmeside der hedder Danske spøgelser i fortid og nutid og den lyder sådan her:



Ugledrengen fra Mørbjerg



Ugledrengen er en mærkelig og meget lokal legende fra Lolland. De første beretninger daterer sig tilbage til starten af 1800-tallet. Flere vidner fortæller om en tilsyneladende helt vild dreng, der blev fundet i en grusgrav ved Mørbjerg, syd for Maribo.

En grå aprildag gjorde tre jægere en enestående opdagelse i en gammel hornuglerede, idet de så en upåklædt og møgbeskidt dreng på omkring 10 år ligge og sove i fordybningen. Helt nøgen var drengen dog ikke. Hans hud var nemlig dækket af brunlige fjer. Han havde normalt udviklede arme, men de var »forlænget« af en slags svømmehud som på en flagermus. Benene endte i veludviklede rovfuglekløer og drengen havde store orange øjne, spidse uglelignende ører (horn) og en skarp smal næse, der lignede et krumt næb.

Drengen vågnede ved jægernes ankomst og tog flugten. Ifølge etatsråd Laurits Poulsen der svor på Bibelen, kastede denne vanskabning sig ud fra en af skrænterne i grusgraven og fløj væk fra opdagerne.

Historien om ugledrengen bredte sig lynhurtigt over hele Lolland, og der opstod uro og angst for det mystiske væsen som ingen anede hvor kom fra. Der gik rygter om at en heks havde ligget i med Djævelen, og ugledrengen var resultatet.

Ugledrengen blev mistænkt for at stå bag flere uforklarlige forsvindinger, senest af to børn fra Mørbjerg. Hans og Gerda var sidst set i nærheden af grusgraven, og pludselig var det sikkert og vist at ugledrengen havde ædt dem. Kun de modigste turde gå ud efter mørkets frembrud, hvor uhyret var på jagt, og der blev udpeget en gruppe som skulle fange og tilintetgøre denne overnaturlige trussel mod det ellers så fredelige Mørbjerg.

Fælder med lokkemad blev sat op, men ugledrengen var for snu til at gå i dem. Han blev set hver nat af mindst én forsovet havetisser eller hørt tude i skoven omkring grusgraven, krævende sit bytte i form af frisk menneskekød.

Til sidst skete der et »gennembrud«: En jæger kom ud for at tilse en af sine rævesakse. Han fandt en afklippet rovfuglefod, der var så stor og drabelig at den kun kunne stamme fra ugledrengen. Blodspor ledte væk fra stedet. Ugledrengen var undsluppet, men nu var han såret og dermed lettere at finde og dræbe.

To andre jægere – der havde drukket rigeligt med øl – fortalte dagen efter, at de havde set ugledrengen sidde oppe i et træ. Nu lignede han faktisk fuldkommen en rigtig Stor Hornugle. De skød på ugledrengen der lettede for øjnene af dem. De så ham flyve ud af skoven i retning af en mølle, som stod ikke langt derfra. Jægerne var overbeviste om at ugledrengen gemte sig på loftet, så for at være sikre på at uhyret døde, satte de – til møllerens vilde protester – ild på møllen, der brændte ned til grunden. De tre mænd kom i slagsmål, og på ingen tid var hele Mørbjerg & omegn samlet om den rygende mølle, hvor ugledrengen havde mødt sit endeligt.

Byrådet var lettet over at bæstet var udslettet, så mølleren endte med at få penge til en ny mølle, mens de to jægere blev hyldet som helte – især da de gav omgang på kroen.

Ugledrengen så man aldrig mere til, men det siges at han visse nætter hjemsøger Mørbjerg & omegn i søgen efter sin afklippede klo, der blev konserveret og opbevaret af en unavngiven person.“



Tanja foldede papiret sammen.

De så på hinanden, mens toget susede sydpå. Udenfor var det tidlig aften. Solen hang lavt på en skyfri himmel.

„Og ham museumsdirektøren vi ska' besøge har altså selv set ugledrengen?“ spurgte Patricia.

Absalon nikkede.

„Det påstår han.“

„Det er da en fed historie,“ sagde Kasper. „Selv om jeg tvivler lidt på den. Jeg tror på normale spøgelser, men dén dér krudtugle er sgu lidt svær at sluge.“

„Hva' er et »normalt« spøgelse?“ spurgte Tanja. „Det ene spøgelse ka' vel være lige så virkeligt som det andet.“

„Naturligvis er der ikke noget spøgelse,“ afbrød Absalon. „Men sagen indeholder visse interessante detaljer, og jeg lovede Denta, at vi ville hjælpe hans gamle ven.“

Kasper kneb øjnene sammen.

„Det gi'r osse Spøgelseslinien go' omtale.“

„Især hvis vi ka' opklare mysteriet,“ sagde Patricia.

„Og når ham museumsfyren nu betaler os for at komme,“ bemærkede Tanja. „Jeg ka' godt bruge flere lommepenge.“

„Du taler altså osse æxtremt meget i mobil, Tanni.“

„Årh, la' vær'. Jeg taler for det meste med dig, og du køber mere tøj end mig.“

„Så jeg har virkelig brug for penge,“ grinede Patricia.

„Det lyder altså fishy med den krudtugle,“ gentog Kasper. „Tror du det er fusk, Abso?“

„Selvfølgelig er det fusk, men vi skal løse opgaven. Det er kun Spøgelsesliniens anden større sag. Hvis den forbli'r uopklaret, gi'r det bureauet et dårligt ry.“

„Men så ka' vi vel næsten ikke undgå at møde ugledrengen,“ bemærkede Patricia og skuttede sig.


Kapitel 3



Støj på museet efter lukketid



„Er det virkelig her?“ spurgte Patricia undrende.

„Svært at sige,“ indrømmede Kasper og så sig om. „Den her flække er lige så øde som Tjernobyl By Night.“

De stod midt på Mørbjerg Hovedgade i det stærkt tiltagende tusmørke. Her var ingen mennesker. En gadelampe fluorescerede grønhvidt over en enligt parkeret bil. Byen bestod af 30-40 næsten ens huse med hvide facader og røde tage. Der var lys i flere af vinduerne, og et enkelt sted bevægede et gardin sig som om nogen lurede på dem.

„Museet ligger i nr. 7, og det her er nr. 7,“ sagde Absalon og pegede på huset de stod udfor.

„Der er helt mørkt derinde,“ indvendte Patricia.

„Det er sgu da ikke noget museum,“ vrængede Kasper. „Det ligner jo alle de andre huse, selv om det er lidt større. Jeg tror vi har fået opgivet en forkert adresse. Måske er det nr. 17?“

Tanja gik hen til den grønmalede hoveddør og læste en messingplade, der sad under ringeklokken.

„Mørbjerg Museum. Den er go' nok.“

„Så tryk,“ foreslog Patricia.

Tanja ringede på. De ventede, men der skete intet. Hun ringede igen.

„Får I ikke deja-vu fra Krageholm?“ spurgte Kasper.

„Jeg gider altså ikke høre om Krageholm,“ protesterede Patricia. „Dér var jeg ikke med.“

„Det var da din egen skyld,“ indvendte Tanja.

„Han ka' ikke være gået,“ sagde Absalon undrende. „Han ved jo at vi kommer.“

„Hvor længe har museet åbent?“ spurgte Patricia.

„Til klokken 18, og nu er den 20.47,“ sagde Tanja.

„Han blev vel træt af at vente.“

Kasper tog sin mobiltelefon frem.

„Hva' er hans privatnummer, Abso?“

Tanja tog i håndtaget.

„Det behøves ikke, Cash ...“

Hun åbnede til et mørkt rum. Det lignede en lille forstue. Der hang nogle gulnede kobberstik på væggene, og i venstre side stod en glasvitrine. Pludselig lød der et hårdt 



SMACK! 



inde i huset.

Det gav et sæt i Tanja.

Patricia strakte hals.

„Hva' sker der?“

„Det var vist bare en dør der smækkede,“ svarede Tanja. „Der var gennemtræk da jeg åbnede.“

„Han må ha' glemt at låse,“ gættede Kasper. „Han bor vel ikke på museet?“

Absalon rystede på hovedet.

„Nej, men han lovede at han ville være her for at tage imod os. Jeg sagde at vi først kunne være her omkring kl. 21.“

„Vi ka' da ikke bare vade ind,“ sagde Patricia, da Tanja gik et par skridt indenfor i mørket.

„Hallo? Er her nogen? Hallooooo?“

„Måske sku' vi ikke ha' ladet taxaen køre,“ indvendte Patricia.

„Gi' mig nu nummeret, Abso.“

Kasper fik telefonnummeret og ringede til Herbert Pomerans. Ingen svarede. Kasper skumlede.

„Det er eddermame noget skod. Vi bon'er ham altså uanset om han brænder os af. Jeg gider ikke fise til Lolland på egen regning for at stå i verdens røvhul og glo på en grøn dør.“

„Cool nu ned,“ tyssede Tanja. „Vi går ind og venter. Han er sikkert lige på trapperne.“

De hankede op i bagagen og gik langsomt indenfor i den lavloftede forstue. Gulvet gav sig med knagende lyde. En indelukket atmosfære af gamle bøger, præserverede klædestoffer og fjern fortid trængte op i næseborene. Huset udstrålede trist forladthed.

I højre side førte en smal trappe ovenpå. Der hang en kæde for med et PRIVAT-skilt. Til venstre var en lukket dør og inderst i forstuen en lille bod med postkort, nogle få bøger, et slikstativ og en sodavandsmaskine.

„Han sparer godt nok på strømmen,“ sagde Patricia.

Absalon klikkede en kontakt ved hoveddøren. Han så op på lampen i loftet. Der kom intet lys.

„Pæren må være gået.“

„Jeg føler med den,“ mumlede Kasper.

„Hvoffor er du så negativ?“ sukkede Tanja.

„Jeg hader bare at bli'e brændt af.“

„Der er sikkert en naturlig fork...“



DUNK!



Absalon blev tavs ved støjen.

„Hva' var dét?“ hviskede Patricia.

„Det lød som noget tungt der faldt på gulvet,“ svarede Kasper lavt. „Et lig, for eksempel.“

„Meget morsomt.“

„Det kom bag den lukkede dør dér,“ sagde Tanja.

Absalon gik hen til døren og bankede på.

„Hr. Pomerans?“

Der skete intet.

Absalon ville åbne, men døren holdt igen.

„Den binder.“

„La' mig,“ sagde Kasper og plantede foden nederst på døren. Den sprang op med en smældende lyd.

Patricia gik et skridt baglæns.

„Rolig. Det er bare træet der gi'r sig. Det er noget gammelt lort.“

De kiggede ind i endnu et mørkt rum. Det var på størrelse med en almindelig dagligstue. I skæret fra gadelyset sås omridset af 4-5 vitriner, et par høje skabe med glasdøre og nogle enkeltstående genstande.

„Ikke for noget, men der står altså et monster ovre i hjørnet,“ hviskede Kasper.

„Det ligner en gammel hestetrukken plov,“ gættede Absalon og kneb øjnene sammen. „Hør lige ...“

Der var en lukket dør mere i den modsatte ende af rummet. Nogen gik rundt på den anden side, men der var et eller andet forkert ved trinene, som om den pågældende havde en hoppehumpende gang.

... gunk-gagak ... gunk-gagak ... gunk-gagak ... gunk-gagak ...

„Hvem går på den måde?“ spurgte Kasper undrende.

„En mand på stylter?“ foreslog Tanja.

„Måske har hr. Pomerans træben.“

Tanja fnisede.

„Trissy.“

„Det er sgu da ikke mere åndssvagt end en mand på stylter.“

„Der er lys bag den anden dør,“ sagde Absalon. „Man ka' ane det gennem nøglehullet, men hele huset var mørkt set udefra, så der må være tale om en lommelygte.“

„En indbrudstyv måske?“ hviskede Patricia spændt.

„Jeg tvivler på at der er nogen guldhorn her i museet,“ sagde Kasper. „Men måske er gamle landbrugsredskaber og gulnede billeder blevet hotte på det sorte marked.“

„Næppe.“

„Så er det vel hr. Pomerans,“ gættede Tanja.

Absalon så spekulativ ud.

„Hvorfor reagerede han så ikke da vi bankede og kaldte?“

„Måske hører han dårligt.“

„Hvorfor hvisker I?“

... gunk-gagak ... gunk-gagak ... gunk-gagak ... gunk-gagak ...

„Det lyder helt mekanisk, ikke?“

„Ska' vi kalde igen?“ foreslog Tanja.

„Hr. Pomerans?“

Det var Absalon. Ingen reaktion. De mystiske humpelyde fortsatte bag døren.

„Nu ska' jeg sgu ...“

Kasper gik beslutsom hen mod døren.

„Cash, vent.“

Tanja og de andre fulgte med. Kasper skulle lige til at tage i håndtaget, da der lød et voldsomt rabalder på den anden side – som om en rude splintrede.

„Shit!“

Kasper åbnede døren. De myldrede ind i et lokale på størrelse med forstuen. Der lå en livløs mand midt på gulvet. I det svage lys fra gaden så det ud som om han blødte fra panden, men knasende støj fra en knust glasmontre fik alles blikke til at fortsætte over til et hjørne af rummet, der vendte mod bagsiden af huset. Her stod et mærkeligt lysende væsen bøjet over montren.

Patricia udstødte en hikkende lyd og greb fat i Absalon.

Kasper råbte:	„Dobbeltshit!“

Indbrudstyven vendte sig. To voldsomme orangeglødende øjne i et grotesk uglefjæs stirrede hadefuldt på dem. Skabningen var på højde med en lille mand, men virkede større fordi et uforklarligt lys illuminerede omkring dens fjerdækkede brystkasse. Det uhyggelige portræt blev derved belyst nedefra til en spøgelsesagtig vanskabning af halvt menneske, halvt rovfugl. Uhyret var udstyret med en mutation mellem vinger og menneskearme. Højre hånd knugede en stor sort dyreklo som væsenet netop havde fisket op af glasmontren.

„Sqqqquuuuuuiiiiiiieeeeeeeeeee!“

En hysterisk og skinger hvæsehvinen jamrede ud af ugledrengens opspærrede næb.

... gunk-gagak ... gunk-gagak ... gunk-gagak ... gunk-gagak ...

Uhyret humpede væk fra den ødelagte montre, ivrigt baskende med vingerne.

„Pas på, han kommer!“ advarede Kasper og løb.

De andre tumlede baglæns. Absalon snublede over den livløse mand på gulvet og trak Patricia – der stadig holdt fast i ham – med sig i faldet. De landede i en bunke sammen med Tanja, der blev hevet med i styrtet.

„Hva' laver I?“ hylede Kasper henne fra døren. „Se dog at komme ... hov, hvor blev den af?“

De tre andre på gulvet blev stille. Alle så over mod glasmontren. Museet var mørkt og roligt igen. Ugledrengen var sporløst forsvundet for øjnene af dem.


Kapitel 4



Hr. Pomerans fortæller



„Lys, Kasper! Der sidder en kontakt dér.“

Absalon havde hurtigt orienteret sig trods forvirringen og det svage lys.

Kasper tændte en mindre lysekrone i loftet. Alles opmærksomhed var rettet mod hjørnet med den knuste montre.

„Aaad, hvor var dét klamt,“ sagde Patricia der stadig knugede Absalons arm. „Så I hvor den blev af?“

„Nej,“ svarede Tanja.

Hun sad på gulvet og gloede lige så spørgende på gerningsstedet som de andre.

„Var det virkelig ugledrengen?“ spurgte Patricia.

„Det så eddermame sådan ud herfra,“ indrømmede Kasper. „Jeg troede sgu da det var en vandrehistorie!“

„Ta' det nu roligt og hjælp mig med at få hr. Pomerans på højkant,“ sagde Absalon og forsøgte at rejse sig. „Øh, min arm ...“

Patricia slap ham.

Kasper hentede en stol fra et hjørne, mens de andre stablede den livløse mand op i siddende stilling på gulvet. Han blødte lidt fra panden, men ellers så han ikke ud til at være kommet til skade.

„Bare han ikke er død,“ gøs Patricia og holdt sig lidt på afstand.

„Døde mænd plejer ikke at trække vejret,“ mindede Kasper om. „Kom, Abso, op på stolen med ham.“

De løftede manden. Han var forholdsvis høj, men spinkelt bygget, så han var ikke specielt tung.

„Hr. Pomerans?“ kaldte Tanja og klappede ham forsigtigt på kinden. „Hr. Pomerans? ...“

Manden begyndte at komme til bevidsthed. Han mumlede usammenhængende og åbnede langsomt øjnene. Han stirrede forskrækket, først på hende og så hen mod krogen med den ødelagte vitrine.

„Ugledrengen! Pas på!“

Tanja så sig over skulderen, men der var ingen.

„Han er væk,“ sagde Kasper og lagde en beroligende hånd på den forvirrede mands skulder. „Vi nåede lige at se røven af ham ... eller gumpen var det vel.“

Manden gloede forvirret rundt. Kasper bedømte ham til omkring 55 år. Han havde et magert aflangt ansigt med urolige grå øjne og et busket hvidt overskæg, som stod i påfaldende kontrast til hans tætte grå hår. Det var kortklippet, strittende og egentlig alt for ungdommeligt til hans outdatede jakkesæt og slidte brune sko.

„Jeg kom herind og ...“ begyndte han og tog sig så til panden med en forpint grimasse. „Åh, mit hoved.“

„Du har fået en mindre flænge,“ forklarede Tanja. „Prøv at sidde stille et øjeblik, så henter jeg noget at tørre med.“

Mens hun skyndte sig ud i forstuen, kiggede Absalon sig nysgerrig omkring. Han brændte for at komme hen og undersøge vitrinen, men syntes ikke han kunne være det bekendt før hr. Pomerans var blevet sig selv. En dårlig start med en ny klient kunne give bureauet et tvivlsomt ry.

Rummet var kun halvt så stort som det mellemliggende med hesteploven. Her stod 3-4 glasvitriner mere. De indeholdt nogle beskedne samlinger af pilespidser og øksehoveder af flint, en lille håndfuld opsatte mønter, et par rækker forgyldte uniformsknapper og noget sølvbestik. Der var også en spandfuld potteskår, nogle gamle klædedragter og en miniature-model af en stenalderlandsby. Sidstnævnte var flankeret af to brede skabe med glasdøre. Der stod gamle læderindbundne bøger i dem.

Og så var der altså den knuste montre. Den stod mellem to vinduer, som vendte ud mod husets bagside. Så vidt Absalon kunne se derfra hvor han stod, var montren helt tom. På vægstykket mellem vinduerne hang indrammede avisartikler. Ordet ugledrengen var at se i flere af overskrifterne.

Tanja kom tilbage med nogle vådservietter. Hr. Pomerans sad stadig og sundede sig. Hun tørrede forsigtigt blodet væk omkring såret i hans pande.

„Det er heldigvis kun en overfladisk skramme,“ bedømte Patricia over hendes skulder.

„Tak, det er fint,“ smilede den gråhårede mand mat og ville overtage servietten, men moderinstinktet var kommet op i Tanja. „Øjeblik ... nu kommer jeg lige jod på ... det svier nok lidt ... sådan ... og så et plaster.“

„Tusind tak for venligheden. Det er meget sødt af dig.“

Hr. Pomerans rejste sig langsomt, så fik han øje på montren.

„Åååhhhh nej!“

Han skyndte sig derhen.

„Ikke kloen! Han tog museets stolthed! Hva' ska' jeg gøre? Nu ka' jeg lige så godt dreje nøglen og lukke!“

„Var det virkelig ugledrengens klo der lå i den montre?“ spurgte Kasper.

Den høje mand viftede med armene. Han kom til at ligne en stækket hejre.

„Det siger legenden jo, og vi har haft den i mindre end 14 dage ... Jeg må altså se at få fejet alle de glasskår op inden nogen ...“

Absalon stillede sig i vejen foran montren.

„Øjeblik! Inden nogen rører noget her, foreslår jeg at vi laver en undersøgelse og tager billeder af gerningsstedet. Så ka' vi altid snakke vandrehistorier bagefter.“

Manden så forundret på ham.

„Jo, det er klart ... I må altså meget undskylde denne her forvirring. Tilgiv min uhøflige facon. Mit navn er Herbert Pomerans. Jeg er direktør og bestyrer her på Mørbjerg Museum.“

Absalon gav hånd med en voksen mine.

„Absalon Kronborg. Vi kommer fra Spøgelseslinien. Dette er mine venner og kolleger Kasper Gregersen, Tanja Fredenslund og Patricia Lund.“

„Ja, jeg så jer jo i tv. Det er mig en fornøjelse at møde jer alle sammen. Jeg synes vi skal låse rummet her af, og så kan I undersøge det i morgen. Da er det lørdag, og museet er alligevel lukket. Hvis I vil følge med, ska' jeg vise jer hvor I skal sove.“



„Det var heldigt at I kunne komme med så kort varsel,“ sagde Herbert Pomerans, da de lidt senere sad ovenpå i et lille køkken, som hørte til værelserne i museets øverste etage.

„Det var åbenbart ikke et sekund for tidligt,“ svarede Kasper.

„Nej ... næ, og jeg er sandelig glad for at I også nåede at få et glimt af gespenstet. Det betyder da at jeg ikke er blevet skør ... eller hvad?“

Museumsdirektøren blev fjern i blikket. Der var et bekymret skær i de venlige grå øjne. Kasper forstod ham. Han var selv stærkt i tvivl om hvad de havde set.

„Hvis du er blevet skør, så er vi osse,“ svarede Tanja.

Plasteret i hr. Pomerans' pande rynkede som et af hendes stykker tyggegummi.

„Men hva' ka' det betyde? Det er jo forrykt! Et vildt menneske der er halvt ugle. Den slags eksisterer ikke. Det hører hjemme i ... ja, i Grimms eventyr.“

„Hr. Pomerans,“ sagde Absalon i en venlig, men bestemt tone. „Vi tror heller ikke på den slags nonsens. Spøgelsesliniens erklærede mål er at undersøge og udrede overnaturlige fænomener for at finde en logisk og jordnær forklaring på dem. Det er derfor vi er kommet, så det vil hjælpe os meget, hvis De som udgangspunkt kan redegøre for hva' der skete inden vi trådte ind ad døren.“

Den gråhårede mand nikkede forstående. Han strøg sig over det hvide overskæg.

„Ja, naturligvis. Undskyld, jeg er vist mere rystet end jeg først troede ... jo, altså, jeg lukkede museet kl. 18 som jeg plejer. Vi har kun haft 4 besøgende i dag, og den sidste forlod huset en time før lukketid, så her var ikke andre end mig. Jeg vidste jo at I ville ankomme omkring kl. 21, så efter at jeg havde gået en runde og sikret mig at vinduerne var lukkede, gik jeg herop for at tjekke gæsteværelserne. Min søster, der bor nede i den anden ende af byen, havde lovet at komme forbi og ordne sengene og stille noget mad i køleskabet til jer ... I ka' også lave kaffe og te ... og der er fjernsyn ... og der skulle være sæbe og toiletpa...“

„Hva' gjorde De efter at De havde tjekket værelserne?“ afbrød Absalon.

„Efter ...?“

Museumsdirektøren tænkte sig lidt om.

„Ja, hva' gjorde jeg ...? Jo. Jeg gik nedenunder for at se om der sku' suppleres noget op i kiosken fra lageret: I ved, bøger, kataloger, postkort og den slags, men der bli'r aldrig solgt ret meget, så dét var der ingen grund til. Så gik jeg hjem for at spise aftensmad. Jeg bor lige henne i nr. 12, så det ta'r under ét minut. Jeg vendte tilbage til museet omkring kl. 20 og satte mig ind på kontoret for at rydde op i nogle papirer, mens jeg ventede på jer. Klokken har vel været 20.45, da jeg hørte uforklarlig støj et sted i huset. Jeg kom straks i tanke om hvad jeg havde oplevet aftenen i forvejen. Der havde jeg jo set et kort glimt af ugledrengen gennem et af vinduerne på museets bagside, så jeg rejste mig og listede forsigtigt ud i forstuen. Støjen kom nede fra Kloværelset og lød fuldstændig som aftenen før: En skrabende piben på en rude ...“

„Ridset med en ugleklo,“ indskød Kasper.

„Jah ... måske, selv om det er vanvittigt. Nå, men jeg listede igennem det store lokale – som jeg kalder Plovværelset. Jeg opdagede et ulmende skær som af ild i Kloværelset. Forskrækket løb jeg derind. Forestil jer et syn der mødte mig, da jeg så ugledrengen stå bøjet over klomontren. Han var lige så høj som ... ja, som dig.“

Hr. Pomerans pegede på Tanja.

„Hans krop var illumineret ligesom et Halloween-græskar med lys i. Han opdagede mig straks og mistede interessen for montren. I stedet fór han frem med et grufuldt tudende skrig. Det var iblandet en voldsom smerte, sorg og ensomhed. Det var rædselsvækkende og jeg håber, at jeg aldrig skal høre det igen.“

„Og så angreb han dig?“ spurgte Patricia med store øjne, da museumsdirektøren igen så ud til at falde i staver.

„Ja. Han kom halvt hoppende på den ene klo, halvt flyvende igennem rummet. Selv om hans armvinger var store som strygebrætter, kunne jeg ikke høre dem. De var helt lydløse som en ægte ugles. Jeg udstødte vist selv et angsthyl, men ugledrengen lod sig ikke skræmme. Tværtimod. Hans kæmpeklo med de lange krumme negle gik direkte efter mit ansigt. Han rev mig over panden i en slags spark, men det var ikke slaget der slog mig ud. Jeg må være besvimet af forskrækkelse. Så husker jeg ikke mere før jeg hørte jeres stemmer og så jer stå bøjet over mig.“

„Det her er altså lidt for klamt,“ indrømmede Patricia og lagde armene om sig selv. „Hva' nu hvis han kommer tilbage i nat?“

„Det gør han ikke,“ svarede Absalon overbevist. „Han kom efter kloen, og nu har han taget den.“

„Netop, Abso, og selv du ka' ikke benægte hva' vi så,“ sagde Kasper. „Vi er nødt til at forholde os til det her som et ægte overnaturligt fænomen.“

Absalon kløede sig i sit sorte hår.

„Jeg forholder mig til fakta,“ svarede han. „Intet andet. Nogen trængte ind på museet, smadrede montren og tog ugledrengens klo som myten siger han vil. Så meget vil jeg medgi'.“

„Men vi så jo at det var ugledrengen,“ indvendte Patricia.

Absalon lagde armene over kors.

„Ja, ja, vi får se om der er ugler i mosen eller ej.“

„Der er dog en detalje jeg ikke forstår,“ sagde Herbert Pomerans så. „Vinduerne var lukkede, og den eneste vej ud af Kloværelset er gennem døren, men I var mellem montren og døren da ugledrengen forsvandt, så hvordan slap han væk?“

De andre så på Absalon efter et svar, men han kunne ikke komme med noget her og nu.


Kapitel 5



Patricia får en beundrer



„Så, I sovetryner, så er det op! Vi ska' på jagt efter ugledrengen.“

Kasper løftede søvndrukken hovedet og så hen mod døren i det lille soveværelse. Tanja stod fuldt påklædt og så alt for morgenfrisk ud. Ude i køkkenet spillede en radio.

„Hva' er klokken?“ mumlede han.

„Halv ni. Solen skinner.“

Hun gik hen til vinduet og trak rullegardinet op. Det skarpe lys skar Kasper i øjnene.

„Nei, mand!“

„Hvor er Abso?“ spurgte Tanja.

Kasper så sammenknebent over mod den anden seng. Dynen og puden lå i uorden.

„Det ved jeg ikke. På toilettet, vel.“

„Næppe. Patricia er nemlig i bad.“

„Hun har sikkert ikke noget imod at dele med Abso.“

Tanja lukkede døren ud til gangen med et fortroligt udtryk.

„Hva' er det med Abso? Hvorfor ka' han ikke li' Patricia? Hun er så glad for ham.“

Kasper arbejdede sig gabende op på den ene albue.

„Abso har intet imod Patricia, men han bryder sig ikke om at folk kommer for tæt på. Har du ikke lagt mærke til dét?“

„Joh ...“

Tanja trak på skulderen.

„Jeg holder selv meget af Abso, men nogle gange er han altså lige lovlig kold. Han ku' godt trænge til en kæreste, og Patricia er den helt rigtige for ham.“

Kasper så på hende med et skævt grin.

„Jeg vil ikke råde dig til at komme med den slags forslag i chefens påhør, hvis du vil fortsætte med at gøre karriere i Spøgelseslinien. Abso ka' godt li' piger på afstand. Han er lidt bagud i den retning. Han handler med hjernen, ikke med hjertet.“

„Jeg synes bare det er synd for Trissi ... nå, nu kommer hun vist.“

Der lød skridt af nøgne fødder ude på gangen. Det bankede på døren. Tanja åbnede. Patricia stod med vådt hår og et stort badehåndklæde om sig.

„Godmorgen syvsovere, jeg har lige sat kaffe ov... hvor er Abso?“

Inden nogen nåede at svare lagde en hånd sig på Patricias skulder. Hun fór sammen med et hvin og sprang ind i drengenes soveværelse i et imponerende rejehop. Et solbrændt ansigt kiggede forsigtigt omkring dørkarmen. Det tilhørte en mager lyshåret dreng på 12-13 år.

„Dét må du altså meget undskylde,“ sagde han henvendt til Patricia. „Det var ikke for at skræmme livet af dig. Jeg troede I hørte mig komme op ad trappen.“

„Hvem er du?“ spurgte Tanja, der selv havde fået hjertebanken af Patricias uventede indianerhyl.

Drengen kom helt ind i værelset. Han havde et par slidte cowboybukser og en ikke alt for ren T-shirt på samt nogle mørnede gummisko.

„Jeg hedder Ivan. Det er min onkel Herbert der ejer museet. Jeg hjælper ham en gang imellem, når jeg har tid. I er Spøgelseslinien, ikke? Var det sjovt at komme i tv? I var enormt gode. Den Spøgelseslinie er altså fed. Hvor er Absalon? Tror I jeg må være med i Spøgelseslinien? Vi har masser af spøgelser herude på landet, og jeg kender dem alle sammen. I har nok hørt om ugledrengen, men der er osse mosemanden, den brune dame på Bauerholt, det grædende barn i Mørbjerg kirke, og kokken der går igen på Blinning Kro. Jeg ka' vise jer dem alle sammen. Må jeg så godt være med i Spøgelseslinien?“

Patricia og Tanja så forbløffede på det talende vandfald.

„Det må du altså spørge Absalon om,“ svarede Kasper og kravlede ud af sengen. „Foreløbig har vi rigeligt at gøre med ugledrengen.“

„Ham ved jeg osse en hel masse om,“ svarede Ivan straks og så på Patricia med et beklagende udtryk. „Du må altså virkelig meget undskylde hvis jeg skræmte dig. Det er jeg ked af.“

Patricia skævede til Tanja, der var ved at bryde sammen af grin.

„Det er i orden ... Ivan.“

Igen lød der skridt ude på gangen. Herbert Pomerans kom til syne i døren. Absalon var med ham.

„Hej, onkel Herbert,“ sagde Ivan energisk. „Det er dem fra Spøgelseslinien, og dér er Absalon jo. Øjh, det er dig der har stiftet Spøgelseslinien. Må jeg godt være med?“

Absalon så desorienteret på ham.

„Ivan,“ sagde museumsdirektøren med et smil og lagde en hånd på drengens skulder. „Disse unge mennesker er vores gæster og de er kommet for at hjælpe mig med at opklare gåden om ugledrengen, så du må love mig ikke at forstyrre dem i deres arbejde, ikke?“

Ivan nikkede ivrigt.

„Jo, jo, onkel Herbert. Det ska' jeg nok' ... altså la' være med at forstyrre. Jeg kom til at forskrække hende dér ...“ Han pegede på Patricia. „Men det var altså ikke med vilje, var det vel?“

Patricia skyndte sig at ryste på hovedet.

„Ugledrengen har taget sin afklippede klo fra museet i nat. Vi skal bruge formiddagen til at se om han har efterladt sig spor,“ forklarede Herbert Pomerans. „Så du må også love mig ikke at røre ved noget i museet eller uden for huset, ikke?“

„Jo, jo, onkel Herbert. Det ska' jeg nok ... altså la' være med. Nå, men jeg løber igen.“

Han forsvandt ud i gangen og øjeblikket efter kunne de høre ham buldre ned ad trappen.

Museumsdirektøren så undskyldende rundt på dem.

„Ivan er en sød og god dreng, men han er en smule enfoldig. Han er ikke min ægte nevø. Min søster tog ham i pleje for et års tid siden, efter hans forældre blev slået ihjel i en cirkusulykke. Det var min gamle ven, Denta, som I jo kender, der formidlede kontakten. Hvis Ivan kommer og stiller spørgsmål, ska' I bare tale ham efter munden.“

„Det ska' vi nok,“ sagde Tanja.

„Hvor har du været, Abso?“ spurgte Kasper, mens han trak i et par bukser.

„Nedenunder. Vi skal ha' filmet gerningsstedet og taget et par gipsafstøbninger. Der er et ret godt spor ude i bedet.“

„Af ugledrengen?“ spurgte Patricia forbavset.

„Enten det eller også er det verdens største fugl,“ svarede Herbert Pomerans alvorlig. „Jeg har aldrig set noget lignende. Det er uhyggeligt.“



10 minutter efter sad Spøgelseslinien ude i det lille køkken og spiste morgenmad. Herbert Pomerans stod ved køkkenbordet og drak et krus kaffe.

„De har ikke fortalt os hvordan De kom i besiddelse af ugledrengens klo,“ sagde Absalon. „Jeg kan forstå at den først blev genfundet for nylig.“

„Ja. Det er rigtigt. Kloen har været »i omløb« i over 100 år. Den er forsvundet og tilvejebragt ad flere omgange. Hver gang den er dukket op på ny, har ugledrengen vist sig.

Første gang – som jeg har kendskab til – skete det lige ved udbruddet af 1. Verdenskrig. En stor ubestemmelig dyreklo blev fundet i en kasse på et loft hos en nylig afdød gårdejer. Ifølge nogle gamle erklæringer var der tale om den ægte klo. Den blev udstillet samme år i Maribo.

Kloen blev efter sigende købt af en anonym rigmand og handlet videre flere gange. Under 2. Verdenskrig dukkede den op igen i København på en messe om overtro. Der hænger et gammelt avisudklip nede i stuen fra messen.

Senest blev den stjålet fra en privatejer i 1969, og først for 3 måneder siden blev den fundet af nogle arvinger til en gammel dame. Tyven skal have været hendes mand, men damen turde ikke skille sig af med kloen af frygt for uheld, så hun gemte den i sin kælder. Historien om tyveriet fortalte hun lige inden sin død. Arvingerne ringede senere til mig og spurgte om jeg ville have kloen, da den jo er knyttet til Mørbjerg. Jeg sagde »ja tak«. Jeg var meget interesseret, men det var der altså også andre der var.“

„Det er ærgerligt,“ sagde Patricia medfølende. „Der var sikkert mange der gerne ville betale for at se kloen udstillet her på museet.“

Den gråhårede direktør rystede på hovedet.

„Det troede jeg også, men gæsterne udeblev. Måske er legenden om ugledrengen ikke kendt nok i resten af landet. Det virker som om der hviler en forbandelse over den klo. Alle der har ejet den, har været ramt af uheld; personligt eller økonomisk, og jeg har jo heller ikke haft ret meget succes med museet. Måske bli'r jeg nødt til at dreje nøglen.“

„La' os nu se,“ beroligede Absalon. „Det ka' da være at den kommer tilbage.“

„Men hvis vi nu leger at ugledrengen ikke er ægte, hvem ka' det så være der finder på at klæde sig ud for at hugge en gammel dyreklo?“ spurgte Tanja. „Jeg mener, så mange penge ka' den vel heller ikke være værd?“

Museumsdirektøren rystede på hovedet.

„Den har mest affektionsværdi.“

Tanjas spørgsmål om tyven hang et par sekunder i luften.

„Måske var det en sindssyg samler,“ foreslog Kasper. „Samlere ka' finde på alt.“

„Der er da ingen der samler på dyrekløer,“ påstod Patricia næserynkende.

Kasper smålo.

„Du ville bli'e chokeret hvis du vidste hva' folk samler på. Bortset fra dét, så synes jeg stadig den krudtugle så ekstremt livagtig ud, selv om jeg tøver lidt med at indrømme det.“

„Ja, og han forsvandt altså gennem lukkede vinduer,“ indskød Patricia. „Jeg tror osse han er ægte.“

Absalon lukkede øjnene med et lavt suk. Det så ud til at han ville sige noget, men en ny buldren ude på trappen kom ham i forkøbet. Ivan løb forpustet ind i køkkenet med den ene hånd på ryggen.

„Jeg forstyrrer lige igen, onkel Herbert,“ sagde han ivrigt og pegede på Patricia. „Det var fordi jeg blev forelsket i hende dér, og så glemte jeg helt hva' jeg sku' sige ...“

Uden yderligere forklaringer gik han hen til spisebordet og rakte Patricia en håndfuld vilde blomster, som han havde gemt på ryggen.

„Dem ska' du ha'.“

Spøgelseslinien gloede forbløffet på buketten. Patricia tog rødmende imod blomsterne. Små klumper jord raslede ned på hendes tallerken.

„Øh, mange tak, Ivan.“

„Det var så lidt,“ svarede han og så et øjeblik indgående på hende. „Nå, men så løber jeg igen, og undskyld at jeg kom til at skræmme dig.“

Han fór tilbage mod døren og trappen.

„Ivan,“ kaldte direktøren.

Han stoppede.

„Ja, onkel Herbert?“

„Hvad var det du skulle sige?“

„Sige? ... Nårh ja, det er rigtigt: Jeg skulle sige fra tante Petra at hun så ugledrengen flyve forbi sit vindue i nat, og at hun gerne vil snakke med Spøgelseslinien om det.“

Han fór buldrende ned ad trappen igen.

Kasper så rundt på de andre.

„The plot thickens, som de siger i krimierne.“

„Ja, vi har travlt,“ svarede Absalon energisk og rejste sig. „Kasper, sørger du for at gøre filmudstyret klar? Vi ska' osse ha' rørt noget af det medbragte gipspulver op til afstøbning af sporet. Det ka' du klare, ikke Tanja? Imens går jeg ned til Kloværelset og prøver at få et overblik over situationen.“

„Hva' med mig?“ spurgte Patricia.

Absalon stod og rokkede ubeslutsom på stedet.

„Øhm ... du ka' sætte blomsterne i vand,“ sagde han. „Og så ka' du komme ned og hjælpe mig bagefter.“

Tanja blinkede og gav hende tommelen op.


Læseprøven er slut, men det er bogen ikke ...

Kan du ikke vente med at læse resten, så skynd dig at købe den fulde version.



God fornøjelse
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